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meriske enheder i form af kvoter eller krav

om en gkonomisk behovspr;zxve5 )

d) begraensninger pa det samlede antal fysiske
personer, der kan vere beskeeftiget i en be-
stemt servicesektor, eller som méa vaere ansat
af en leverander af tjenesteydelser, og som
er ngdvendige for og direkte forbundet med
levering af en specifik tjenesteydelse, i form
af numeriske kvoter eller krav om en gkono-
misk behovspreve

e) foranstaltninger, der begrenser eller stiller
krav om specifikke typer retlige enheder el-
ler joint ventures, gennem hvilke en leveran-
der af tjenesteydelser fra den anden part kan

. levere en tjenesteydelse og

f) begrensninger pa udenlandsk kapitals delta-
gelse udtrykt i maksimumsgraenser for ande-
len af udenlandsk ejede aktier eller den sam-
lede veerdi af individuelle eller totale uden-
landske investeringer.

ARTIKEL 98
National behandling

1. I de sektorer, der er anfort i dens liste og un-

dergivet alle bestemmelser og forbehold fastsat.

deri, giver hver part tjenesteydelser og leveran-
derer af tjenesteydelser fra den anden part en be-
handling, der ikke er mindre gunstig end den be-
handling, den giver sine egne tilsvarende tjene-
steydelser og leverandgrer af tjenesteydelser for
s& vidt angar alle foranstaltninger, der pavirker
levering af tjenesteydelser.6)

2. En part kan opfylde kravet i stk. 1 ved at
give tjenesteydelser og leveranderer af tjeneste-
ydelser fra den anden part en behandling, der en-
ten er formelt identisk med eller formelt forskel-
lig fra den behandling, den giver sine egne til-
svarende tjenesteydelser og leveranderer af tje-
nesteydelser.

3. En formelt identisk eller formelt forskellig
behandling betragtes som mindre gunstig, hvis
den eendrer konkurrencevilkarene til fordel for
partens tjenesteydelser og leveranderer af tjene-
steydelser i forhold til den anden parts tilsvaren-
de tjenesteydelser og leveranderer af tjeneste-
ydelser.

ARTIKEL 99

Liste over scerlige forpligtelser

1. De szrlige forpligtelser, som hver af parter-
ne patager sig i henhold til artikel 97 og 98, er

anfort i listen i bilag VII. For sé vidt angar sek-
torer, hvor der er indgéet sddanne forpligtelser,
giver hver liste neermere oplysninger om:

a) vilkdr, begransninger og betingelser for
markedsadgang

b) betingelser og forbehold for ﬁational be-
handling

c) tilsagn vedrerende yderligere forpligtelser,
der er omhandlet i stk. 3,

d) hvor det er relevant, tidsrammen for indfri-
elsen af forpligtelsen og tidspunktet for sa-
danne forpligtelsers ikrafttreeden.

2. Foranstaltninger, der er uforenelige med
béde artikel 97 og 98, indferes i kolonnen vedre-
rende artikel 97. I s&danne tilfzelde anses angi-
velsen for ogsa at stille en betingelse eller tage et
forbehold vedrerende artikel 98.

3. Hvis en part patager sig seerlige forpligtelser
vedrerende foranstaltninger, der pavirker hande-
len med tjenesteydelser, men som ikke er opta-
get pa listen i henhold til artikel 97 og 98, angi-
ves sddanne forpligtelser pé dens liste som til-
leegsforpligtelser.

ARTIKEL 100

Fornyet undersogelse

1. Parterne foretager en fornyet undersagelse
af dette kapitel tre &r efter denne aftales ikraft-
treeden med henblik pé en yderligere liberalise-
ring og indskraenkning eller afskaffelse af de re-
sterende restriktioner pa et gensidigt fordelagtigt
grundlag, idet de sikrer en generel balance i ret-
tigheder og forpligtelser.

2. Associeringsudvalget underspger hvert
tredje ar efter den i stk. 1 omhandlede fornyede
unders@gelse, hvorledes dette kapitel fungerer,
og stiller passende forslag til Associeringsradet.

ARTIKEL 101
~ Beveegelighed for fysiske personer

To &r efter denne aftales ikrafitreeden tager
parterne reglerne og vilkérene for bevaegelighed
for fysiske personer (leveringsméade 4) op til for-
nyet overvejelse med henblik pa en yderligere li-
beralisering. Denne fornyede undersegelse kan
ogsé omfatte en revision af definitionen i artikel
96, litra g), af fysiske personer.



